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kas pievienots pielikumā, izdot kā prezidentvalsts secinājumus. 
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PREZIDENTVALSTS SECINĀJUMI PAR PAPLAŠINĀŠANOS 

1. Padome atkārtoti apstiprina paplašināšanās ģeostratēģisko nozīmi, jo 21. gadsimtā tā ir būtisks 

ieguldījums Eiropas mierā, drošībā, stabilitātē un labklājībā. Ir jāturpina efektīvs, uz 

nopelniem balstīts un pārliecinošs paplašināšanās process, pamatojoties uz Kopenhāgenas 

kritērijiem, iedibinātajiem principiem un metodiku. 

2. Padome mudina visus partnerus tvert iespēju, izmantot pašreizējo impulsu un darīt visu 

nepieciešamo, lai paātrinātu virzību uz ES. Apstākļos, kad ģeopolitiskā situācija kļūst aizvien 

neprognozējamāka un mūsu kontinentā turpinās Krievijas agresijas karš pret Ukrainu, Eiropas 

Savienība joprojām ir pamats, uz kura balstās miers, labklājība un drošība. Starptautisko 

tiesību ievērošana, konfliktu atrisināšana miermīlīgā ceļā, izlīgums un reģionālā sadarbība ir 

vissvarīgākie principi, par kuriem iestājas Savienība. 

3. Padome atkārto, ka ikviena tā partnera progresa vērtēšanas pamatā, kurš cer pievienoties 

Eiropas Savienībai, arī turpmāk būs taisnīgi un stingri nosacījumi un konkrētā partnera 

nopelni: tie ir pievienošanās sarunu stūrakmens un to centrā ir tiesiskums, demokrātija un 

pamattiesības. Partneriem ir jāievēro un jāveicina Eiropas Savienības Līgumos noteiktās 

vērtības. Priekšnoteikums dalībai Eiropas Savienībā ir spēja pilnībā uzņemties visus 

dalībvalsts pienākumus. Galvenais kritērijs virzībai uz dalību Eiropas Savienībā vēl aizvien ir 

progress pamatjautājumu jomā. Īpaša uzmanība būtu jāpievērš Komisijas ziņoto trūkumu 

novēršanai. 
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4. Svarīgs apsvērums, kas jāņem vērā gan pašas Savienības, gan arī tās kandidātvalstu vispārējās 

interesēs, ir Savienības spēja uzņemt jaunas dalībvalstis, vienlaikus saglabājot spēju efektīvi 

funkcionēt un attīstīties. Raugoties uz vēl vairāk paplašinātas Savienības perspektīvu, gan ES, 

gan nākamajām dalībvalstīm ir jābūt tai gatavām. Vienlaikus ar iespējamo dalībvalstu arvien 

aktīvākajiem reformu centieniem Eiropas Savienībai, kā minēts Granadas deklarācijā un 

Eiropadomes 2024. gada jūnija secinājumos, ir jāizveido vajadzīgais iekšējais pamats un 

jāveic reformas. Tas ES padarīs stiprāku un stiprinās Eiropas suverenitāti. Padome turpinās 

pārraudzīt šo jautājumu un turpinās darbu atbilstoši saskaņotajām procedūrām. 

5. Svarīgs priekšnoteikums integrācijai Eiropas Savienībā ir pilnīga pieskaņošanās ES kopējai 

ārpolitikai un drošības politikai (KĀDP) un tas, ka partneris stingri pauž savu stratēģisko 

izvēli. Padome gaida, ka visi partneri pilnībā pieskaņosies ES KĀDP, tai skaitā pievienosies 

ierobežojošiem pasākumiem. Padome atzinīgi vērtē partneru pastāvīgo ieguldījumu ES 

kopējās drošības un aizsardzības politikas (KDAP) misijās un operācijās. 

6. Padome norāda, ka Rietumbalkānos labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība joprojām ir 

būtiski paplašināšanās procesa, kā arī stabilizācijas un asociācijas procesa elementi. Padome 

stingri mudina partnerus atrisināt divpusējos strīdus un rast risinājumu problēmām, kas 

sakņojas pagātnes mantojumā, rīkojoties saskaņā ar starptautiskajām tiesībām un 

iedibinātajiem principiem, tostarp Līgumu par pēctecības jautājumiem. 

7. Vēl joprojām viena no prioritātēm ir partneru tuvināšana Eiropas Savienībai jau pirms 

pievienošanās. Padome aicina kandidātvalstis maksimāli izmantot pastāvošās iespējas un 

aicina Komisiju nākt klajā ar papildu priekšlikumiem par pakāpenisku integrāciju. 

8. Ļoti liela nozīme ir efektīvai visu partneru un ES stratēģiskajai komunikācijai par 

paplašināšanos un tās ieguvumiem. 
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9. Padome pienācīgi ņem vērā Komisijas 2025. gada 4. novembra paziņojumu un ziņojumus un 

atzinīgi vērtē jo īpaši to, ka: 

- 2025. gadā vairākas kandidātvalstis par spīti nopietnajiem pārbaudījumiem, ko radījis 

Krievijas agresijas karš pret Ukrainu un nerimstošās hibrīddarbības, ir guvušas būtiskus 

panākumus un panākušas nozīmīgu progresu. Padome augstu vērtē gūtos panākumus un 

cer īstenot turpmākus pasākumus, lai virzītu uz priekšu attiecīgos pievienošanās 

procesus, tiklīdz būs izpildīti kritēriji un ļaus apstākļi. 

- Melnkalne ir turpinājusi virzīties uz priekšu pievienošanās sarunās un ka patlaban ir 

provizoriski noslēgtas 12 sarunu sadaļas. Padome cer pēc iespējas drīz provizoriski slēgt 

vēl citas sadaļas, kad būs izpildīti nosacījumi. Balstoties uz Melnkalnes kopumā 

panākto progresu, Padome nolemj izveidot Ad hoc darba grupu Pievienošanās līguma ar 

Melnkalni sagatavošanai. Šajā sakarā Padome prioritārā kārtā sagaida, ka tiks veikts 

nepieciešamais sagatavošanās darbs, lai Ad hoc darba grupa uzreiz pēc izveides varētu 

efektīvi sākt strādāt, tostarp tiks precizēti turpmāko pievienošanās līgumu galvenie 

principi. 

- sarunās ar Albāniju tagad ir atvērtas visas sešas sarunu kopas un ka valsts virzās uz 

priekšu pievienošanās sarunās. 

- Ukraina un Moldovas Republika (turpmāk “Moldova”) ir sekmīgi un savlaicīgi 

pabeigušas skrīninga procesu, un pienācīgi ņem vērā Komisijas novērtējumu, ka visas 

sešas kopas ir gatavas atvēršanai. Padome gaida, kad varēs atvērt kopas ar abām 

kandidātvalstīm, bez kavēšanās sākot ar pamatjautājumu kopu un turpinot ar pārējām 

kopām atbilstoši paplašināšanās metodikai un sarunu programmām. Padome turpina 

strādāt pie nākamo soļu sagatavošanas. 
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- partneru reformas, kas saistītas ar ES, ir ļāvušas sniegt bezprecedenta papildu finansiālo 

atbalstu, ko patlaban izmaksā, izmantojot Ukrainas mehānismu un izaugsmes plānus 

Rietumbalkāniem un Moldovai. 

10. Padome atzinīgi vērtē to, ka pakāpeniskā integrācija sniedz jaunus un konkrētus ieguvumus, 

tomēr tajā pašā laikā tiek pilnībā saglabāta ES iekšējā tirgus integritāte un vienlīdzīgi 

konkurences apstākļi. Tā jo īpaši gaida, ka: 

- Ukraina un Moldova 2026. gada 1. janvārī pievienosies “viesabonēšana kā mājās” 

zonai, tāpēc to iedzīvotāji varēs bez papildu maksas zvanīt uz Eiropas Savienību un 

Eiropas Ekonomikas zonu, ES un EEZ teritorijās un no tām, kā arī izmantot mobilos 

datus. 

- 2026. gadā šo pašu mērķi sasniegs Rietumbalkānu partneri. Padome aicina Komisiju 

aktīvāk strādāt pie šā mērķa īstenošanas. 

- ievērojami samazināsies euro valūtā veiktas banku darījumu izmaksas gan 

iedzīvotājiem, gan uzņēmumiem, tāpēc ka Melnkalne, Serbija, Albānija, 

Ziemeļmaķedonija un Moldova pievienosies vienotajai euro maksājumu telpai (SEPA), 

kam drīzumā varētu pievienoties arī citi partneri. 

11. Padome joprojām ir apņēmības pilna kandidātvalstīm nodrošināt skaidru un prognozējamu 

ceļu uz pievienošanos Eiropas Savienībai, cita starpā, veicot uzlabojumus iedibinātās 

metodikas ietvaros. Šajā sakarā tā uzsver, ka ir vērtīgi organizēt politiskas starpvaldību 

konferences. 
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PIELIKUMS 

Padome pienācīgi ņem vērā Komisijas 2025. gada 4. novembra paziņojumu par ES paplašināšanās 

politiku, kurā ietverti ziņojumi par Melnkalni, Albāniju, Ukrainu, Moldovas Republiku (turpmāk  

“Moldova”), Serbiju, Ziemeļmaķedoniju, Bosniju un Hercegovinu, Kosovu ∗, Turciju un Gruziju. 

MELNKALNE 

1. Padome atzinīgi vērtē ievērojamos panākumus, ko Melnkalne guvusi ar ES saistīto reformu 

ziņā, un augstu vērtē valdības apņemšanos reformas īstenot. Tā ņem vērā pievienošanās 

sarunās līdz šim panākto vispārējo progresu, proti, ka ir atvērtas visas 33 caurskatāmās 

sadaļas un ir provizoriski slēgtas 12 sadaļas. Padome mudina valdību īstenot savu vērienīgo 

plānu, kura mērķis ir sekmīgi noslēgt pievienošanās sarunas. Padome mudina visus politiskos 

spēkus saglabāt plašo politisko konsensu, pastiprināt centienus un strādāt kopā, lai 

nodrošinātu progresa turpināšanos. Padome atkārtoti apstiprina, ka atbalsta Melnkalnes 

virzību uz pievienošanos ES, un cer, ka pēc nosacījumu izpildes būs iespējams provizoriski 

slēgt vēl citas sadaļas. 

2. Padome mudina Melnkalni virzīties uz priekšu slēgšanas kritēriju īstenošanā, un tas jo īpaši 

attiecas uz 23. un 24. sadaļas par tiesiskumu slēgšanas kritērijiem. 

  

                                                 

∗ Šis nosaukums neskar nostājas par statusu un atbilst ANO DP Rezolūcijai 1244/1999 un Starptautiskās 

Tiesas atzinumam par Kosovas neatkarības deklarāciju. 
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3. Melnkalnei ir jāturpina reformas, jo īpaši attiecībā uz tiesu iestādēm, vārda brīvību, mediju 

brīvību, korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanu un valsts pārvaldi. ES gaida, ka 

Melnkalne kopumā palielinās savas administratīvās spējas. Padome norāda, ka augsta līmeņa 

korupcijas lietās joprojām ir maz galīgu notiesājošu spriedumu, un uzsver, ka Melnkalnei ir 

jāuzlabo rezultāti augsta līmeņa korupcijas un organizētās noziedzības lietu izmeklēšanā un 

kriminālvajāšanā, nodrošinot galīgos notiesājošos spriedumus, atturošus sodus, kā arī aktīvu 

izņemšanu un konfiskāciju. Padome aicina Melnkalni turpināt savus vēlēšanu tiesību aktus, 

konkrēti likumus par politisko subjektu un vēlēšanu kampaņu finansēšanu, pieskaņot ES 

acquis un Eiropas standartiem. 

4. Lai panāktu, ka vēl vairāk tiek stiprināta tiesu iestāžu neatkarība, profesionalitāte un 

pārskatatbildība, Padome mudina Melnkalni nodrošināt arī nepārtrauktu galveno tiesu iestāžu 

darbību un paātrināt un padziļināt svarīgākās tiesu sistēmas reformas. Melnkalnei ir strauji 

jāaizpilda vakantās amata vietas, izmantojot pārredzamu un iekļaujošu apspriešanās procesu 

un uz nopelniem balstītas procedūras. 

5. Padome atzīst labos panākumus patvēruma un migrācijas pārvaldības jomā un uzsver, ka 

Melnkalnei ir strauji un pilnībā jāpieskaņojas ES vīzu politikai. 

6. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzinīgi vērtē stabilo ekonomikas 

izaugsmi, banku un finanšu sektora stabilitāti un uzlabojumus darba tirgū. Padome uzsver – ir 

svarīgi aizsargāt Centrālās bankas neatkarību un nodrošināt, ka valdes locekļu iecelšana ir 

pārredzama un objektīva, un atzinīgi vērtē neseno bankas vadītāja vietnieku iecelšanu. 

Padome mudina Melnkalni turpināt īstenot vajadzīgās strukturālās reformas, samazināt valsts 

parādu un turpināt centienus stiprināt fiskālo pārvaldību un pārredzamību. 
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7. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Melnkalnes integrēšanos ES 

iekšējā tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un asociācijas 

nolīgumu. Padome atzinīgi vērtē to, ka Melnkalne turpina īstenot Izaugsmes plānu 

Rietumbalkāniem, kas sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Tā kā pozitīvu aspektu 

atzīmē pirmos divus daļējos maksājumus no reformu un izaugsmes mehānisma un mudina 

Melnkalni turpināt reformu programmas īstenošanu. 

8. Padome norāda, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība joprojām ir būtiski 

paplašināšanās procesa, kā arī stabilizācijas un asociācijas procesa elementi. 

9. Īpaši augstu Padome vērtē Melnkalnes konsekvento sadarbību ārpolitikas jautājumos un valsts 

nelokāmo un ilgstošo pilnīgo pieskaņošanos ES KĀDP, tostarp pievienošanos ES 

ierobežojošajiem pasākumiem – tas ir spēcīgs signāls, kas liecina par Melnkalnes stratēģisko 

apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES. Tā atzinīgi vērtē arī Melnkalnes ilgstošo aktīvo 

dalību ES KDAP misijās un operācijās un valsts interesi stiprināt šādu sadarbību. ES un 

Melnkalnes augsta līmeņa dialogs par drošību un aizsardzību ir elastīga platforma, kurā 

īstenot dziļāku un praktisku sadarbību. 

ALBĀNIJA 

10. Padome atzinīgi vērtē Albānijas ievērojamo progresu, kura rezultātā ir atvērtas visas sarunu 

kopas. Padome atzinīgi vērtē valdības vērienīgo plānu sekmīgi noslēgt pievienošanās sarunas 

un mudina visus politiskos spēkus un ieinteresētās personas pastiprināt centienus un strādāt 

kopā, lai nodrošinātu turpmāku progresu. 

11. Padome atgādina: ar ES saistīto reformu apspriešanā un pieņemšanā un garantēšanā, ka to 

pamatā ir iekļaujošs, konstruktīvs un pārredzams process, būtiska loma ir Albānijas 

Parlamentam. 
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12. Padome uzsver, ka sarunu vispārējo tempu noteiks progress attiecībā uz pamatjautājumu 

kopu. Padome mudina Albāniju pastiprināt reformas pamatjautājumu jomā, jo īpaši izpildīt 

23. un 24. sadaļas par tiesiskumu starpposma kritērijus, kas Albānijai ļautu sākt 

provizoriski noslēgt sarunu sadaļas. Albānijai būtu arī aktīvāk jāstrādā pie visu sarunu sadaļu 

slēgšanas kritēriju izpildes. 

13. Attiecībā uz pamatjautājumiem, tai skaitā tiesiskumu, Padome kā pozitīvu aspektu atzīmē 

to, ka Albānija turpina īstenot tiesu sistēmas reformu, un uzsver, ka ir jānodrošina tiesu 

iestāžu godprātīgums un pārskatatbildība, piemērojot pārbaudes procesa rezultātā noteiktos 

augstos standartus. Padome uzsver, ka svarīga ir tiesu iestāžu, tostarp Specializētās struktūras 

korupcijas un organizētās noziedzības apkarošanai (SPAK), neatkarība un ka svarīgi ir vēl 

vairāk stiprināt tiesu sistēmas noturību pret iekšēju vai ārēju iejaukšanos. Padome arī 

atgādina – svarīgi, lai Albānija nodrošinātu efektīvu tiesību aizsardzību tiesā un konsekventu 

tiesas spriedumu izpildi. Padome atzinīgi vērtē Albānijas panākumus korupcijas un 

organizētās noziedzības apkarošanā, un aicina valsti turpināt uzrādīt stabilus rezultātus šajā 

jomā un stiprināt spējas risināt minētos jautājumus. Padome atzinīgi vērtē labos rezultātus, ko 

jau guvusi SPAK un tās tiesas, tostarp augsta līmeņa korupcijas lietās. Padome atzinīgi vērtē 

arī labo sadarbību ar ES un dalībvalstu tiesībaizsardzības iestādēm; šī sadarbība, tai skaitā 

sadarbība finanšu izmeklēšanā, būtu jāturpina. Padome apstiprina, ka ES finanšu interešu 

aizsargāšanas nolūkā ir svarīgi pastiprināt kontroli un konsolidēt spējas. 
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14. Padome atzinīgi vērtē Albānijas progresu, tostarp to, ka ir pieņemti tiesību akti par 

nacionālajām minoritātēm piederošu personu tiesībām attiecībā uz pašidentifikāciju un 

minoritāšu valodu lietošanu, par personas datu aizsardzību un par dzimumu līdztiesību. Tā 

atgādina, ka ir svarīgi, lai Albānija turpinātu stiprināt pamattiesību aizsardzību. Ir jāstiprina 

mediju brīvība un vārda brīvība. Albānijai ir vēl aktīvāk jācenšas stiprināt mediju plurālismu 

un neatkarību, tostarp pilnībā jāatceļ kriminālatbildība par neslavas celšanu, jāpalielina 

pārredzamība attiecībā uz mediju īpašniekiem un finansēšanu un jāgarantē droša un aizsargāta 

vide žurnālistiem. Padome uzsver, ka ir svarīgi veicināt bērna tiesības, kā arī efektīvi īstenot 

sekundāros tiesību aktus par minoritātēm, īstenot visaptverošu zemes sektora reformu un 

konsolidēt īpašumtiesības pārredzamā un uzticību raisošā veidā atbilstīgi ES kopējai nostājai 

par 1. kopu. Ir jāstiprina pilsoniskās sabiedrības loma un intensīvāk jāīsteno jēgpilna 

apspriešanās. 

15. Padome ņem vērā, ka 2025. gada 11. maija parlamenta vēlēšanās bija vērojama konkurence, 

lai gan tika konstatēti vairāki trūkumi, kas jānovērš. Tāpēc Padome aicina iekļaujošā un 

savlaicīgā veidā un saskaņā ar EDSO/ODIHR un Venēcijas komisijas ieteikumiem īstenot 

visaptverošu vēlēšanu reformu. 

16. Padome atzīst, ka ir gūti panākumi migrācijas un robežu pārvaldības jomā, un vienlaikus 

uzsver, ka ir svarīgi turpināt uzlabot patvēruma meklētāju uzņemšanas sistēmas un 

procedūras, kā arī strauji un pilnībā pieskaņoties ES vīzu politikai. 

17. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzinīgi vērtē Albānijas labo sagatavības 

līmeni funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidē. Tā Albāniju mudina aktīvāk censties 

uzlabot savas spējas tikt galā ar konkurences spiedienu un tirgus spēkiem Eiropas Savienībā 

un ilgtspējīgā veidā īstenot nepieciešamās strukturālās reformas. 
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18. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Albānijas integrēšanos ES iekšējā 

tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un asociācijas nolīgumu. 

Padome atzinīgi vērtē to, ka Albānija turpina īstenot Izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas 

sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Tā kā pozitīvu aspektu atzīmē pirmos divus 

daļējos maksājumus no reformu un izaugsmes mehānisma un mudina Albāniju turpināt 

reformu programmas īstenošanu. 

19. Padome atzinīgi vērtē Albānijas pastāvīgo un konstruktīvo iesaistīšanos daudzpusējā un 

reģionālā sadarbībā. Padome norāda, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība 

joprojām ir būtiski paplašināšanās procesa, kā arī stabilizācijas un asociācijas procesa 

elementi. 

20. Īpaši augstu Padome vērtē Albānijas konsekvento sadarbību ārpolitikas jautājumos un valsts 

nelokāmo un ilgstošo pilnīgo pieskaņošanos ES KĀDP, tostarp pievienošanos ES 

ierobežojošajiem pasākumiem – tas ir spēcīgs signāls, kas liecina par Albānijas stratēģisko 

apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES. Padome atzinīgi vērtē arī Albānijas ilgstošo aktīvo 

dalību ES KDAP misijās un operācijās un tās gatavību sadarbību paplašināt, izmantojot 

drošības un aizsardzības partnerību ar ES. 

UKRAINA 

21. Padome atkārtoti pauž stingru nosodījumu Krievijas agresijas karam pret Ukrainu, kas ir 

nepārprotams ANO Statūtu pārkāpums, un atgādina par Eiropas Savienības nelokāmo atbalstu 

Ukrainas neatkarībai, suverenitātei un teritoriālajai integritātei tās starptautiski atzītajās 

robežās un tās neatņemamām tiesībām uz pašaizsardzību pret Krievijas agresiju. ES turpinās 

Ukrainai un tās tautai sniegt visaptverošu, politisku, finansiālu, ekonomisku, humānu, militāru 

un diplomātisku atbalstu tik ilgi, cik tas vien būs nepieciešams. 
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22. Padome norāda, ka viss militārais atbalsts, kā arī drošības garantijas Ukrainai tiks sniegts, 

pilnībā ievērojot dažu dalībvalstu drošības un aizsardzības politiku un ņemot vērā visu 

dalībvalstu drošības un aizsardzības intereses. 

23. Padome augstu vērtē Ukrainas nelokāmo apņemšanos īstenot ar pievienošanos saistītās 

reformas un nerimtīgo darbu pie tām, neraugoties uz ārkārtīgi sarežģītajiem apstākļiem. 

Padome atzinīgi vērtē to, ka sekmīgi un savlaicīgi ir pabeigts skrīnings, un pienācīgi ņem vērā 

Komisijas novērtējumu par to, ka visas sešas kopas ir gatavas sarunu sākšanai. Padome 

pienācīgi ņem vērā to, ka Ukraina ir pieņēmusi ceļvežus attiecībā uz tiesiskumu, valsts 

pārvaldi un demokrātijas institūtiem, kā arī rīcības plānu attiecībā uz nacionālajām 

minoritātēm, un tos visus Komisija ir novērtējusi pozitīvi. Padome gaida, kad varēs atvērt 

kopas, bez kavēšanās sākot ar pamatjautājumu kopu un turpinot ar pārējām kopām atbilstoši 

paplašināšanās metodikai un sarunu programmai. Padome turpina strādāt pie nākamo soļu 

sagatavošanas. 

24. ES turpina sniegt atbalstu Ukrainas humanitāro vajadzību apmierināšanai, kā arī 

atjaunošanai, atveseļošanai un rekonstrukcijai. 

25. Padome ņem vērā Ukrainas nemitīgos centienus stiprināt tiesiskumu un turpināt darbu pie 

tiesu sistēmas un valsts pārvaldes reformām, kuras vēl aizvien ir svarīgs priekšnoteikums 

valsts virzībai uz dalību Eiropas Savienībā. Joprojām ir ļoti svarīgi panākt, lai tiesu iestādes 

būtu neatkarīgas, objektīvas un godprātīgas. Turklāt Padome uzsver, ka Ukrainai bez 

turpmākas kavēšanās ir jāturpina aizpildīt vakances Konstitucionālajā tiesā, izmantojot 

pārredzamu un uz nopelniem balstītu atlases procesu, un jānodrošina, ka šī tiesa spēj darboties 

un ka tai ir administratīvās spējas. 

26. Padome uzsver, ka vēl arvien ir svarīgi, lai visās tiesu iestādēs tiktu izmantoti pārredzami un 

uz nopelniem balstīti atlases un pārbaudes procesi, tostarp uzlabota atlases procedūra un 

godprātības pārbaudes saistībā ar iecelšanu Augstākajā tiesā. Šādā sakarā Padome uzsver, ka 

ir svarīgi jēgpilni uz laiku iesaistīt starptautisku partneru izraudzītus neatkarīgus ekspertus. 
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27. Attiecībā uz korupcijas apkarošanu Padome uzsver, ka liela nozīme ir neatkarīgām un 

efektīvām korupcijas apkarošanas iestādēm, un atzinīgi vērtē 2025. gada jūlijā veiktos tiesību 

aktu labojumus, kas atjaunoja Ukrainas Valsts korupcijas apkarošanas biroja (NABU) un 

Specializētās korupcijas apkarošanas prokuratūras (SAPO) procesuālo autonomiju un 

neatkarību, vienlaikus atgādinot, ka joprojām ir jāpievēršas dažiem noteikumiem. Padome 

turpinās modri sekot līdzi šim jautājumam un uzsver – ir jānodrošina, lai turpmāk šo iestāžu 

darbu neiespaidotu nekāda juridiska vai politiska iejaukšanās. Padome pozitīvi vērtē NABU 

un SAPO 2025. gadā gūtos rezultātus, tostarp lielo skaitu izmeklēšanu, īpaši augsta līmeņa 

korupcijas lietu izmeklēšanu. Tā Ukrainu stingri mudina turpināt centienus vēl vairāk uzlabot 

rezultātus un spējas šajā jomā. Šajā sakarā tā atzinīgi vērtē arī Ukrainas nesen pieņemto 

likumu par Līdzekļu atguves un pārvaldības aģentūras (ARMA) reformu, un cer, ka tas tiks 

strauji izpildīts. Padome uzsver, ka ir svarīgi laikus un izmantojot uzticamu procedūru pabeigt 

atlasīt papildu tiesnešus Augstajai korupcijas apkarošanas tiesai un iecelt tos amatā. 

28. Padome atzinīgi vērtē Ukrainas nerimstošo apņemšanos veicināt un aizsargāt pamattiesības 

un ņem vērā, ka valsts šajā jomā turpina stiprināt tiesisko un institucionālo satvaru. Ir 

jāuzrauga un jārīkojas gadījumos, ja tiek konstatēts iespējams politisks spiediens uz 

korupcijas apkarošanas aktīvistiem, cilvēktiesību aizstāvjiem un pilsoniskās sabiedrības 

organizācijām. Padome pienācīgi ņem vērā to, ka ir pieņemti vēl citi grozījumi, kuru mērķis ir 

stiprināt tiesisko regulējumu par pie nacionālajām minoritātēm piederošu personu tiesību 

aizsardzību. Saskaņā ar sarunu programmu būtu jāturpina īstenot gan šos tiesību aktus, gan arī 

saistības, ko Ukraina ir uzņēmusies. Padome Ukrainu mudina stiprināt arī pārredzamu, 

plurālistisku un neatkarīgu mediju vidi, pilsoniskās sabiedrības organizāciju aizsardzību un 

pie minoritātēm piederošu personu tiesību piemērošanu. 

29. Ir stingrāk jāvēršas pret ārvalstu īstenotu informācijas manipulāciju un iejaukšanos. 
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30. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome augstu vērtē Ukrainas ilgstošo 

makroekonomisko stabilitāti un progresu fiskālās un valsts pārvaldes reformēšanā, kas ir 

jāturpina, un aicina Ukrainu turpināt ieviest ESAO korporatīvās pārvaldības principus. 

Padome atzinīgi vērtē Ukrainas sekmīgo virzību uz funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidi 

un mudina valsti aktīvāk censties uzlabot savas spējas tikt galā ar konkurences spiedienu un 

tirgus spēkiem Eiropas Savienībā. Padome atzinīgi vērtē Ukrainas mehānismā ietvertā 

Ukrainas plāna īstenošanas gaitu, kā pozitīvu aspektu atzīmē tā izšķirīgo ieguldījumu līdz šim 

īstenotajās reformās, tostarp tajās, kas ir priekšnoteikums Ukrainas dalībai ES, un attiecīgo 

līdzekļu izmaksu un atgādina par vajadzību šajā ziņā turpināt reformu centienus. 

31. Padome, atgādinot par savu pastāvīgo atbalstu, augstu vērtē Ukrainas centienus palielināt 

enerģētisko drošību, noturību un piegādes neatkarību ārkārtīgi sarežģītajos apstākļos, kad 

Krievija arvien intensīvāk uzbrūk Ukrainas enerģētikas un civilajai infrastruktūrai. Tā atzīmē, 

ka ir svarīgi attīstīt enerģētisko savienojamību, lai uzlabotu Ukrainas enerģētikas nozares 

noturību un integrāciju ES enerģijas tirgū. Tagad steidzami ir jāpieliek kopīgas pūles, lai 

palīdzētu apmierināt neatliekamās vajadzības un stiprinātu Ukrainas energosistēmu pēc 

uzbrukumiem. 

32. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Ukrainas integrēšanos ES iekšējā 

tirgū, šādā nolūkā pastiprināti īstenojot Ukrainas un ES Asociācijas nolīgumu, tostarp 

padziļinātu un visaptverošu brīvās tirdzniecības zonu. 

33. Īpaši augstu Padome vērtē Ukrainas konsekvento sadarbību ārpolitikas un drošības politikas 

jautājumos un tās apņēmīgos centienus pilnībā pieskaņoties ES KĀDP, tostarp pievienoties 

ES ierobežojošajiem pasākumiem, atbilstoši visu valstu suverenitātes un teritoriālās 

integritātes principiem. Ukrainas patiešām lielais pieskaņotības līmenis stingri liecina par 

Ukrainas stratēģisko apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES. Padome atzinīgi vērtē to, ka 

Ukraina sadarbojas nolūkā novērst Krievijai un Baltkrievijai noteikto sankciju apiešanu, un 

atzinīgi vērtē Ukrainas aktīvo dalību ES KDAP misijās un operācijās. 
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MOLDOVA 

34. Padome augstu vērtē Moldovas nelokāmo apņemšanos īstenot ar pievienošanos saistītās 

reformas un nerimtīgo darbu pie tām, neraugoties uz sarežģītajiem apstākļiem, ko izraisījis 

Krievijas agresijas karš pret Ukrainu un tieši pret Moldovu vērstie hibrīduzbrukumi, kā arī 

nesenā enerģētikas krīze. 

35. Padome atzinīgi vērtē to, ka sekmīgi un savlaicīgi ir pabeigts skrīnings, un pienācīgi ņem vērā 

Komisijas novērtējumu par to, ka visas sešas kopas ir gatavas sarunu sākšanai. Padome 

pienācīgi ņem vērā to, ka Moldova ir pieņēmusi ceļvežus attiecībā uz tiesiskumu, valsts 

pārvaldi un demokrātijas institūtiem, un tos visus Komisija ir novērtējusi pozitīvi. Padome 

gaida, kad varēs atvērt kopas, bez kavēšanās sākot ar pamatjautājumu kopu un turpinot ar 

pārējām kopām atbilstoši paplašināšanās metodikai un sarunu programmai. Padome turpina 

strādāt pie nākamo soļu sagatavošanas. 

36. Padome atzinīgi vērtē atjaunotās un pastiprinātās politiskās pilnvaras, ko Moldovas iestādes 

ieguva pēc 2024. gada 20. oktobra referenduma par dalību ES, un nesenās parlamenta 

vēlēšanas, kas vēlreiz apstiprina Moldovas tautas centienus tuvināties Eiropai, kā arī 

Moldovas apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES un turpināt ar ES saistītās reformas. 

Padome augstu vērtē Moldovas demokrātijas institūtu noturību, ko apliecina labi pārvaldītās 

vēlēšanas, kas tika rīkotas sarežģītos apstākļos, kad cita starpā tika novērota pastiprināta 

ārvalstu iejaukšanās, dezinformācijas izplatīšana un kiberuzbrukumi, īpaši no Krievijas puses. 

Padome ņem vērā mācības, kas gūtas saistībā ar šiem uzbrukumiem, kuri turpina apdraudēt 

ticību demokrātijai un mediju plurālismu, un turpinās atbalstīt Moldovu šajā jomā. 
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37. Attiecībā uz pamatjautājumiem Padome uzsver, ka ir svarīgi nepalēnināt reformu tempu, jo 

īpaši tiesiskuma, tiesu iestāžu, drošības un pamattiesību jomā, tostarp pie minoritātēm 

piederošu personu tiesību jomā. Tā atzinīgi vērtē Moldovas iekļaujošo pieeju reformu 

īstenošanai, proti, pilsoniskās sabiedrības, privātā sektora un diasporas pārstāvju iesaistīšanu. 

Padome atzinīgi vērtē arī Moldovas lūgumu pievienoties ES Pamattiesību aģentūrai (FRA), 

kas atspoguļo valsts apņemšanos turpināt pieskaņošanos ES standartiem pamattiesību 

aizsardzības un veicināšanas jomā. 

38. Moldovai būtu jāizmanto ievērojamais jau līdz šim panāktais progress, lai turpinātu 

visaptveroši reformēt tiesu sistēmu, citstarp pabeigtu tiesnešu un prokuroru pārbaudes 

procesus un iecelšanu amatā, un stiprinātu tiesu iestāžu neatkarību un godprātību, kas ļautu 

panākt pozitīvus rezultātus visu līmeņu izmeklēšanās, kriminālvajāšanās un galīgos 

notiesājošos spriedumos. Padome Moldovu mudina uzlabot Nacionālās integritātes valsts 

iestādes (NIA) darbību, lai tā spētu efektīvi pārbaudīt augsta līmeņa valsts amatpersonu 

aktīvus un personiskās intereses. 

39. Padome Moldovu mudina turpināt apkarot korupciju, palielināt kriminālvajāšanas spējas un 

palielināt tiesu iestāžu neatkarību. Padome atzinīgi vērtē Moldovas cīņu pret nelikumīgu 

finansēšanu, kā arī tās koncentrēšanos uz stabilu rezultātu panākšanu izmeklēšanā, 

kriminālvajāšanā un notiesāšanā, tostarp augsta līmeņa lietās. Padome augstu vērtē Moldovas 

sistēmisko pieeju deoligarhizācijai un mudina turpināt īstenot ar to saistītās darbības. Padome 

arī ņem vērā iestāžu apņemšanos apkarot nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizāciju, šādā nolūkā 

cita starpā ciešāk sadarbojoties ar ES Finanšu darījumu darba grupu un izmantojot jaunus 

tehnoloģiskos rīkus, tostarp vēlēšanu laikā. Padome atzinīgi vērtē Moldovas centienus 

stiprināt valsts pārvaldi un finanšu pārvaldību, cita starpā vietējo pašvaldību reformu. Tā 

mudina turpināt uzlabot svarīgāko iestāžu administratīvās spējas. 
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40. Padome augstu vērtē Moldovas noturību situācijā, kad valsts saskaras ar bezprecedenta 

hibrīduzbrukumiem no Krievijas puses, un vēlreiz apstiprina, ka ES turpinās sniegt atbalstu, 

citstarp ar ES partnerības misijas Moldovā starpniecību. Tā atzinīgi vērtē Moldovas 

proaktīvos centienus apkarot dezinformāciju, tostarp to, ka tiek izstrādāta valsts 

komunikācijas stratēģija un inovatīvas, kopienā balstītas pieejas, lai iesaistītu vietējos 

dalībniekus, piemēram, lauksaimniekus, jaunatnes organizācijas un reliģiskos līderus. Padome 

mudina turpināt iesaisti Gagauzijā un atgādina, cik svarīgi ir vietējā līmenī cīnīties pret 

dezinformāciju un veicināt iekļaujošu un objektīvu komunikāciju par integrāciju Eiropas 

Savienībā. Padome Moldovu mudina turpināt šos iekļaujošos centienus, kuru mērķis ir 

stiprināt sabiedrības noturību, veicināt vēlētāju dalību un aizsargāt vārda brīvību, un šādā 

nolūkā cita starpā pieskaņot stratēģisko investīciju likumu Eiropas standartiem. 

41. Padome atzinīgi vērtē Moldovas stabilo virzību uz enerģētiskās drošības un piegādes 

neatkarības palielināšanu. Kā pozitīvu aspektu Padome atzīmē arī Moldovas apņemšanos 

paātrināt infrastruktūras starpsavienojumu izveidi, lai samazinātu neaizsargātību un 

stiprinātu reģionālo noturību. ES ir gatava arī turpmāk atbalstīt šo procesu. 

42. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzinīgi vērtē Moldovas sekmīgo virzību 

uz funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidi un mudina valsti aktīvāk censties uzlabot savas 

spējas tikt galā ar konkurences spiedienu un tirgus spēkiem Eiropas Savienībā. Padome 

uzsver, ka ir svarīgi turpināt pārveidojošas ekonomikas reformas un padziļināt nozaru 

sadarbību ar ES. Padome iesaka īstenot tādu fiskālo politiku, kas nodrošina parāda 

atmaksājamību. Cita starpā tas nozīmē palielināt publiskās investīcijas, īpaši ar Moldovas 

izaugsmes plāna starpniecību, lai veicinātu ekonomikas izaugsmi. Padome atzinīgi vērtē to, 

ka šajā izaugsmes plānā tiek izveidots reformu un izaugsmes mehānisms 1,9 miljardu EUR 

vērtībā, un kā pozitīvu aspektu atzīmē līdz šim īstenotās reformas un attiecīgo līdzekļu 

izmaksu, un atgādina, ka šajā ziņā ir jāturpina reformu centieni. 
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43. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Moldovas integrēšanos ES 

iekšējā tirgū, šādā nolūkā pastiprināti īstenojot ES un Moldovas Asociācijas nolīgumu un 

padziļinātu un visaptverošu brīvās tirdzniecības zonu. Tā mudina palielināt Lauksaimniecības 

jomas intervenču un maksājumu aģentūras spējas un atbalsta reformu koordinēšanas 

turpināšanu ar ES palīdzību. 

44. ES atkārtoti apstiprina savu stingro un nelokāmo atbalstu Moldovas suverenitātei un 

teritoriālajai integritātei tās starptautiski atzītajās robežās un joprojām ir apņēmības pilna 

atbalstīt visaptverošu, mierīgu un ilgtspējīgu Piedņestras konflikta risinājumu. Tā aicina 

Krieviju atvilkt savus Moldovas teritorijā nelikumīgi izvietotos militāros spēkus. 

45. Īpaši augstu Padome vērtē Moldovas konsekvento sadarbību ārpolitikas un drošības politikas 

jautājumos un tās apņēmīgos centienus pilnībā pieskaņoties ES KĀDP, tostarp pievienoties 

ES ierobežojošajiem pasākumiem, atbilstoši visu valstu suverenitātes un teritoriālās 

integritātes principiem. Moldovas patiešām lielais pieskaņotības līmenis stingri liecina par 

Moldovas stratēģisko apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES. Padome atzinīgi vērtē to, ka 

Moldova sadarbojas nolūkā novērst Krievijai un Baltkrievijai noteikto sankciju apiešanu, un 

atzinīgi vērtē Moldovas aktīvo dalību ES KDAP misijās un operācijās. Padome atzinīgi vērtē 

Moldovas gatavību sadarbību paplašināt, izmantojot drošības un aizsardzības partnerību ar 

ES. 

SERBIJA 

46. Padome atzinīgi vērtē to, ka Serbijas stratēģiskais mērķis joprojām ir integrācija Eiropas 

Savienībā, un gaida, ka Serbija to skaidrāk atspoguļos gan darbos, gan vārdos. Tas nozīmē, ka 

Serbijai ir jāapliecina stingra politiskā griba un konsekvence ar ES saistītu reformu 

īstenošanā, kā arī objektīvi un nepārprotami jāinformē par ES. Lai gan pagājušajā gadā 

reformas ievērojami palēninājās, Padome ņem vērā dažas nesenās pozitīvās norises un mudina 

Serbiju šo tendenci turpināt. 
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47. Padome atzīmē pievienošanās sarunās līdz šim panākto vispārējo progresu, proti, ka no 

35 sarunu sadaļām atvērtas ir 22 sadaļas un provizoriski slēgtas – divas sadaļas. Atzīstot 

Komisijas novērtējumu, ka Serbija ir saglabājusi savu sagatavotības līmeni attiecībā uz sarunu 

sākšanas kritērijiem par 3. kopu (Konkurētspēja un iekļaujoša izaugsme), Padome atgriezīsies 

pie jautājuma par 3. kopas sākšanu saskaņā ar sarunu programmu, jo īpaši atgādinot, ka 

Serbijai ir jāpanāk ievērojams turpmāks progress tiesiskuma jomā un attiecību normalizēšanā 

ar Kosovu, un tas turpinās noteikt vispārējo tempu pievienošanās sarunās. 

48. Padome ņem vērā valstī notikušos masu protestus, ko izraisīja dzelzceļa stacijas jumta 

sabrukšana Novisadā, kad bojā gāja 16 cilvēki. Lai gan pulcēšanās brīvība kopumā tika 

nodrošināta, Padome atgādina, ka tā ir jāstiprina un ir jānodrošina žurnālistu drošība. Ir 

objektīvi un rūpīgi jāizmeklē ziņojumi par vardarbību un pārmērīgu spēka lietošanu dažos no 

minētajiem protestiem. Padome Serbiju aicina mazināt spriedzi un novērst lielo sabiedrības 

polarizāciju, radot apstākļus iekļaujošam dialogam, kurā iesaistītas visas ieinteresētās 

personas, cita starpā pilsoniskā sabiedrība. 

49. Padome vēlreiz atkārto, ka kopumā ir svarīgi visā Serbijā aizsargāt visas pamattiesības, tai 

skaitā mediju brīvību, vārda brīvību, pašu neaizsargātāko grupu aizsardzību, kā arī nodrošināt 

nediskriminējošu attieksmi pret personām, kas pieder pie minoritātēm. Padome ar nožēlu 

atzīmē regresu vārda brīvības jomā un vienlaikus pauž gandarījumu, ka ir pieņemti grozījumi 

mediju likumā, kurus ir svarīgi īstenot gan pēc burta, gan gara. Lai gan Padome atzinīgi vērtē 

līdz šim veiktos pasākumus, tā aicina Serbiju iekļaujošā un pārredzamā veidā strauji pabeigt 

Elektronisko mediju regulatīvās iestādes (REM) Padomes locekļu iecelšanu un nodrošināt tās 

spēju efektīvi darboties. Padome arī aicina Serbiju aktīvi iesaistīties visu veidu 

dezinformācijas un ārvalstu īstenotas informācijas manipulācijas novēršanā un apkarošanā, 

tostarp, atspēkojot pret ES vērstos vēstījumus medijos un saziņā ar sabiedrību. Serbijai ir 

jānodrošina patiesi labvēlīga vide pilsoniskajai sabiedrībai, medijiem un akadēmiskajai 

brīvībai un jāstiprina žurnālistu aizsardzība un drošība. 
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50. Serbijai būtu jāpaātrina reformas un jāsasniedz konkrēti un jūtami rezultāti attiecībā uz 

pamatjautājumiem, jo īpaši jāturpina koncentrēties uz 23. un 24. sadaļas par tiesiskumu 

starpposma kritēriju izpildi. Padome atzīmē, ka nav panākts progress attiecībā uz tiesu 

iestādēm un ir panākts neliels progress cīņā pret korupciju un organizēto noziedzību. 

51. Padome atzinīgi vērtē grozījumu pieņemšanu likuma par vienotu vēlētāju reģistru un uzsver, 

ka svarīgi ir to pienācīgi īstenot, jo īpaši, pabeidzot vēlētāju reģistra revīziju. Padome stingri 

mudina Serbiju pievērsties atlikušajiem EDSO/ODIHR un Eiropas Padomes struktūru 

ieteikumiem, tostarp tiem, kas attiecas uz svarīgākajiem vēlēšanu procesa aspektiem. 

52. Padome atzinīgi vērtē pastāvīgo progresu, ko Serbija panākusi robežu pārvaldības jomā, un 

aicina valsti strauji pieskaņoties ES vīzu politikai. Padome ar bažām atzīmē, ka Krievijas 

valstspiederīgie, kam paātrinātā procedūrā piešķir Serbijas pilsonību, iegūst tiesības bez vīzas 

ieceļot ES, kas Eiropas Savienībai rada potenciālu drošības risku. 

53. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzinīgi vērtē labo Serbijas gatavību 

izveidot funkcionējošu tirgus ekonomiku un mudina Serbiju aktīvāk censties uzlabot savas 

spējas tikt galā ar konkurences spiedienu un tirgus spēkiem Eiropas Savienībā un īstenot 

vajadzīgās strukturālās reformas. Padome atzinīgi vērtē Serbijas veiktos pasākumus attiecībā 

uz enerģijas avotu un piegādes ceļu dažādošanu. 

54. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Serbijas integrēšanos ES iekšējā 

tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un asociācijas nolīgumu. 

Padome atzinīgi vērtē to, ka Serbija turpina īstenot Izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas 

sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Tā kā pozitīvu aspektu atzīmē priekšfinansējuma 

izmaksu un mudina Serbiju turpināt reformu programmas īstenošanu, ņemot vērā nākamos 

maksājumus. 
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55. Padome mudina Serbiju stiprināt labas kaimiņattiecības un sekmēt stabilitāti un izlīgumu ar 

visiem partneriem reģionā. Lai gan atzinīgi ir novērtēts tas, ka Serbija ir saglabājusi 

apņemšanos attiecībā uz vairākām reģionālās sadarbības iniciatīvām, joprojām ir vajadzīgi 

izlēmīgi centieni, lai atrisinātu jautājumus, kas sakņojas pagātnes mantojumā, saskaņā ar 

starptautiskajām tiesībām un iedibinātajiem principiem. 

56. Padome turpina uzsvērt, cik svarīga ir jēgpilna reģionālā sadarbība kara noziegumu 

izskatīšanā valsts līmenī, vēl neatrisināto pazudušu personu lietu izmeklēšana un pilnīga 

sadarbība ar Starptautisko Kara noziegumu tribunālu atlikušās jurisdikcijas mehānismu. 

Nedrīkst būt nekāda atbalsta notiesātiem kara noziedzniekiem vai viņu noziegumu 

glorificēšanai vai noliegšanai. 

57. Padome atzinīgi vērtē to, ka Serbija nesen ir pakāpeniski palielinājusi pieskaņošanos ES 

KĀDP, taču atkārtoti norāda, ka tā nopietni gaida, ka Serbija kā vissvarīgāko prioritāti 

pastiprinās centienus pilnībā pieskaņoties ES KĀDP, jo īpaši, pieskaņojoties ES 

ierobežojošajiem pasākumiem pret Krieviju un Baltkrieviju, kas pieņemti saistībā ar Krievijas 

agresijas karu pret Ukrainu. Padome arī aicina Serbijas iestādes atturēties no darbībām un 

paziņojumiem, kas ir pretrunā ES nostājām ārpolitikā un citos stratēģiskos jautājumos. 

Padome atzinīgi vērtē Serbijas palīdzību Ukrainai un mudina Serbiju turpināt sadarbību ar ES 

saistībā ar ES ierobežojošo pasākumu apiešanas novēršanu. Padome atzinīgi vērtē Serbijas 

pastāvīgo aktīvo dalību un svarīgo ieguldījumu ES misijās un operācijās ES KDAP ietvaros. 

58. Padome atkārtoti apstiprina pilnīgu atbalstu ES veicinātajam Belgradas un Prištinas dialogam 

par attiecību normalizāciju, ko vada Augstā pārstāve un atbalsta ES īpašais pārstāvis. 
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59. Progress to attiecīgajā virzībā uz Eiropu ir atkarīgs no centieniem bez turpmākas kavēšanās 

vai priekšnosacījumiem pilnībā īstenot visas saistības, kas noteiktas 2023. gada nolīgumā par 

virzību uz attiecību normalizēšanu un tā īstenošanas pielikumā, kā arī visos iepriekšējos 

nolīgumos. Ja abas puses nespēs panākt progresu savu attiecību normalizēšanā, tās riskē 

zaudēt nozīmīgas iespējas. Padome atzīst, ka gan Serbijas, gan Kosovas iekšējā politiskā 

situācija ir radījusi šķēršļus progresam, un pauž nožēlu par to, ka abas puses joprojām nav 

pilnībā īstenojušas vairākus dialoga nolīgumus. 

60. Paredzams, ka Serbija pilnībā īstenos visus dialogā panāktos nolīgumus un sāks pildīt savas 

2023. gada nolīgumā paredzētās saistības, uzsākot dokumentu un simbolu atzīšanu saskaņā ar 

1. pantu, un atturēsies no iebildumiem pret Kosovas dalību jebkurā starptautiskā organizācijā 

atbilstīgi 4. pantam. 

61. Padome atkārtoti norāda, ka Serbijas atbalstīto struktūru un dienestu statusu, jo īpaši veselības 

aprūpes un izglītības jomā, ir paredzēts noregulēt koordinētā, pārredzamā un iekļaujošā veidā 

saskaņā ar dialogā panāktajiem nolīgumiem un Kosovas tiesību aktiem. 

62. Padome atkārtoti norāda, ka tā gaida, ka Kosovas serbi tiks reintegrēti, sākot ar iekļaujošu 

dalību Kosovas iestādēs visos līmeņos, kā arī atbilstīgo tiesu iestāžu un policijas darbinieku 

beznosacījumu reintegrāciju saskaņā ar dialoga nolīgumiem un pilnībā ievērojot Kosovas 

tiesisko regulējumu. 

63. Gaidāms, ka Serbija un Kosova atturēsies no provokatīvām darbībām, izvairīsies no 

šķeltnieciskas retorikas un radīs ilgtspējīgus un koordinētus risinājumus, kas garantē drošumu, 

drošību un līdzdalības demokrātiju visiem iedzīvotājiem. Padome pieņem zināšanai abu pušu 

2025. gadā veiktos deeskalācijas pasākumus. 
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64. Padome atkārtoti pauž stingru nosodījumu par Kosovas serbu protestētāju vardarbīgajiem 

aktiem pret iedzīvotājiem, KFOR spēkiem, tiesībaizsardzības iestādēm un medijiem 

2023. gada maijā Kosovas ziemeļos un vardarbīgo uzbrukumu Kosovas policijai 2023. gada 

septembrī. Vardarbībai nav attaisnojuma. Padome ar dziļām bažām atzīmē, ka Serbija vēl nav 

attaisnojusi cerības attiecībā uz pilnīgu pārskatatbildību, un pauž dziļu nožēlu par to, ka 

Serbija šajā sakarā nav pietiekami rīkojusies, tostarp attiecībā uz pārkāpumiem dialoga 

procedūrās par savstarpēju tiesisko palīdzību. 

65. Padome pieņem zināšanai Augstās pārstāves gatavību sasaukt augsta līmeņa dialoga 

sanāksmi, tiklīdz apstākļi būs labvēlīgi, un gaida, ka abas puses izmantos iespēju sasniegt 

konkrētus rezultātus, lai panāktu visaptverošu juridiski saistošu nolīgumu par attiecību 

normalizēšanu saskaņā ar starptautiskajām tiesībām un ES acquis. 

ZIEMEĻMAĶEDONIJA 

66. Padome atzinīgi vērtē to, ka Ziemeļmaķedonija integrāciju Eiropas Savienībā ir saglabājusi kā 

savu stratēģisko mērķi, un aicina Ziemeļmaķedoniju pastiprināt centienus sekmēt ar ES 

saistītās reformas. Atgādinot savus 2022. gada jūlija secinājumus, Padome atzīmē, ka 

Ziemeļmaķedonija vēl nav pabeigusi konstitucionālās izmaiņas, kuras tā ir apņēmusies 

veikt. Padome atkārtoti apstiprina gatavību bez turpmākas kavēšanās vai papildu politiska 

lēmuma sasaukt vēl vienu starpvaldību konferenci, tiklīdz Ziemeļmaķedonija būs īstenojusi šo 

apņemšanos saskaņā ar savām iekšējām procedūrām. Pēc tam Padome ir gatava pēc iespējas 

drīzāk atvērt pirmo sarunu kopu saskaņā ar sarunu programmu. 
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67. Padome uzsver, ka ir vajadzīga ātra un izlēmīga rīcība, lai Ziemeļmaķedonija izpildītu sarunu 

sākšanas kritērijus attiecībā uz 1. kopu par pamatjautājumiem. Padome aicina 

Ziemeļmaķedoniju pastiprināt centienus un īstenot reformas, jo īpaši tiesiskuma jomā, kurā 

pēdējā gada laikā netika panākts nekāds progress. Ziemeļmaķedonijai ir jāaizsargā tiesu 

iestāžu neatkarība un integritāte, tostarp, stiprinot Tieslietu padomi atbilstīgi 2023. gada 

salīdzinošās izvērtēšanas misijas ieteikumam un Venēcijas komisijas atzinumam. Ir 

jāpastiprina cīņa pret korupciju un organizēto noziedzību. Ziemeļmaķedonijai ir jāgūst labāki 

rezultāti, veicot efektīvas izmeklēšanas, kriminālvajāšanu, nodrošinot galīgos notiesājošos 

spriedumus un noziedzīgi iegūtu līdzekļu konfiskāciju augsta līmeņa korupcijas lietās. 

Padome aicina Ziemeļmaķedoniju pieņemt jaunu Kriminālkodeksu atbilstīgi ES acquis un 

starptautiskajiem standartiem. Padome atzīmē, ka ir panākts zināms progress valsts pārvaldes 

reformas jomā, un mudina Ziemeļmaķedoniju pastiprināt centienus modernizēt valsts pārvaldi 

un nodrošināt, ka tai ir nepieciešamās administratīvās spējas. 

68. Padome pieņem zināšanai Komisijas sniegto informāciju par nesen panākto nelielo progresu 

un mudina Ziemeļmaķedonijas iestādes sagatavot un iekļaujošā veidā pabeigt darbu pie 

visiem trim demokrātijas institūtu darbības ceļvežiem, valsts pārvaldes reformas un sadaļām 

par tiesiskumu, kā arī pie rīcības plāna, kas veltīts pie minoritātēm vai kopienām piederošu 

personu tiesību aizsardzībai. 

69. Padome atkārtoti aicina Ziemeļmaķedoniju vēl vairāk stiprināt pamattiesības, tostarp pie 

minoritātēm vai kopienām piederošu personu tiesības, mediju brīvību un vārda brīvību. 
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70. Padome atzinīgi vērtē to, ka nesenajās vietējās vēlēšanās, kas notika 2025. gada oktobrī un 

novembrī, kopumā bija vērojama konkurence, lai gan tika konstatēti daži procesuāli trūkumi. 

Joprojām ir vajadzīga visaptveroša vēlēšanu reforma, kas ietver pievēršanos vēl 

neizpildītajiem EDSO/ODIHR un Venēcijas komisijas ieteikumiem. 

71. Padome atzinīgi vērtē sadarbību robežu pārvaldības jomā starp Ziemeļmaķedoniju un 

Frontex. Padome aicina Ziemeļmaķedoniju pastiprināt centienus, lai uzlabotu patvēruma 

meklētāju uzņemšanas sistēmas un procedūras. 

72. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzīmē labo gatavības līmeni un nelielo 

progresu, ko Ziemeļmaķedonija panākusi funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidē. Tā 

pozitīvi vērtē to, ka Ziemeļmaķedonija ir panākusi zināmu progresu, un mudina kandidātvalsti 

aktīvāk censties uzlabot savas spējas tikt galā ar konkurences spiedienu un tirgus spēkiem 

Eiropas Savienībā un īstenot nepieciešamās strukturālās reformas. Padome atzinīgi vērtē 

nesen panākto progresu saistībā ar dzelzceļa savienojumu transporta koridorā VIII, kam ir 

stratēģiska nozīme, un gaida, ka saistības, ko uzņēmās, tiks efektīvi īstenotas. 

73. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Ziemeļmaķedonijas integrēšanos 

ES iekšējā tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un asociācijas 

nolīgumu. Padome atzinīgi vērtē to, ka Ziemeļmaķedonija turpina īstenot Izaugsmes plānu 

Rietumbalkāniem, kas sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Tā kā pozitīvu aspektu 

atzīmē pirmos divus daļējos maksājumus no reformu un izaugsmes mehānisma un mudina 

Ziemeļmaķedoniju turpināt reformu programmas īstenošanu. 
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74. Padome norāda, ka labas kaimiņattiecības un reģionālā sadarbība joprojām ir būtiski 

paplašināšanās procesa, kā arī stabilizācijas un asociācijas procesa elementi. Padome 

atgādina, cik svarīgi ir sasniegt jūtamus rezultātus un godprātīgi īstenot divpusējus nolīgumus 

atbilstoši sarunu programmai, tostarp Prespas nolīgumu ar Grieķiju un sadraudzības, labu 

kaimiņattiecību un sadarbības līgumu ar Bulgāriju. 

75. Īpaši augstu Padome vērtē Ziemeļmaķedonijas konsekvento sadarbību ārpolitikas jautājumos 

un valsts nelokāmo un ilgstošo pilnīgo pieskaņošanos ES KĀDP, tostarp pievienošanos ES 

ierobežojošajiem pasākumiem – tas ir spēcīgs signāls, kas liecina par Ziemeļmaķedonijas 

stratēģisko apņemšanos virzīties uz pievienošanos ES. Padome atzinīgi vērtē arī 

Ziemeļmaķedonijas ilgstošo aktīvo dalību ES KDAP misijās un operācijās un tās gatavību 

sadarbību paplašināt, izmantojot drošības un aizsardzības partnerību ar ES. 

BOSNIJA UN HERCEGOVINA 

76. Ņemot vērā Eiropadomes 2024. gada marta lēmumu sākt pievienošanās sarunas ar Bosniju 

un Hercegovinu, Padome gaida, ka Bosnija un Hercegovina veiks visus attiecīgos pasākumus, 

kas izklāstīti Komisijas 2022. gada 12. oktobra ieteikumā, lai Padome varētu pieņemt sarunu 

programmu, tiklīdz būs izpildīti minētie nosacījumi. Ir vajadzīgi papildu centieni, lai izpildītu 

14 galvenās prioritātes, kas izklāstītas Komisijas atzinumā par valsts pieteikumu dalībai ES, 

ko Padome apstiprināja 2019. gadā. 
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77. Padome atzīmē, ka reformu dinamika joprojām ir apstājusies, un mudina visus politiskos 

dalībniekus atjaunot valsts uzsvaru uz virzību uz ES un īstenot nepieciešamās reformas. 

Bosnijai un Hercegovinai prioritārā kārtā būtu jāpieņem jaunais Likums par Augsto tiesu un 

prokuroru padomi un Likums par tiesām atbilstīgi Eiropas standartiem, kā arī jāieceļ galvenais 

sarunu vedējs. Bosnijai un Hercegovinai ir arī jāizstrādā valsts plāns acquis pieņemšanai un 

steidzami jāieceļ valsts IPA koordinators. 

78. Padome atzīmē, ka nav panākts nekāds progress attiecībā uz tiesu iestādēm un cīņu pret 

korupciju, un uzsver, ka ir pilnībā jāievēro un jāīsteno Konstitucionālās tiesas lēmumi un 

jāpanāk to izpilde. Padome arī atzīmē, ka ir panākts zināms progress cīņā pret organizēto 

noziedzību, un atzinīgi vērtē Eurojust sadarbības nolīguma ratifikāciju un Likuma par 

personas datu aizsardzību pieņemšanu. Joprojām ir jāsasniedz rezultāti attiecībā uz 

izmeklēšanu un notiesājošiem spriedumiem un jāturpina stiprināt valsts institucionālās, 

plānošanas un koordinācijas spējas cīņā pret korupciju un organizēto noziedzību. 

79. Padome atzinīgi vērtē Likuma par robežkontroli pieņemšanu un Frontex darbinieku operatīvo 

izvietošanu pēc Frontex statusa nolīguma parakstīšanas un provizoriskas piemērošanas 

sākšanas un aicina Bosniju un Hercegovinu ātri pilnībā pieskaņoties ES vīzu politikai. 

80. Padome atzīmē, ka pamattiesību jomā ir veikti ierobežoti centieni un aicina Bosniju un 

Hercegovinu pilnībā ievērot pulcēšanās, biedrošanās un vārda brīvību un atturēties no 

jebkādām darbībām, kas negatīvi ietekmē to īstenošanu. Atbilstīgi starptautisko struktūru 

ieteikumiem pirms 2026. gada vispārējām vēlēšanām ir jāuzlabo vēlēšanu integritāte. 
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81. Atsaucoties uz institucionālajiem mehānismiem, kas noteikti Deitonas miera līgumā, 

Bosnijai un Hercegovinai ir jāveic turpmākas konstitucionālas un vēlēšanu reformas, lai 

nodrošinātu visu pilsoņu līdztiesību un nediskriminēšanu, jo īpaši, īstenojot Eiropas 

Cilvēktiesību tiesas judikatūru Sejdić-Finci lietā un saistītu judikatūru. Padome atkārtoti 

aicina iekļaujošā veidā īstenot ierobežotu konstitucionālo un vēlēšanu reformu, izmantojot 

patiesu dialogu un saskaņā ar Eiropas standartiem, lai izskaustu visu veidu nevienlīdzību un 

diskrimināciju vēlēšanu procesā, jo īpaši ņemot vērā 2026. gada vēlēšanas. Padome arī 

atgādina, ka vairāki Konstitucionālās tiesas lēmumi vēl nav pilnībā izpildīti. Nebūtu jāveic 

nekādi pasākumi, kas apgrūtinātu šo nolēmumu īstenošanu vai vēl vairāk padziļinātu 

šķelšanos. 

82. Padome vēlreiz apliecina savu nelokāmo apņemšanos attiecībā uz Bosnijas un Hercegovinas 

ES perspektīvu kā atsevišķai, vienotai un suverēnai valstij. Padome mudina visus Bosnijas un 

Hercegovinas politiskos dalībniekus atturēties un atteikties no provokatīvas šķeltnieciskas 

retorikas un darbībām, tostarp no valsts suverenitātes, vienotības un teritoriālās integritātes 

apšaubīšanas, ievērot vienlīdzības un nediskriminācijas principus attiecībā uz visiem 

pilsoņiem, kas pieder pie visām vēsturiskajām tautām un citām tautām, un izbeigt notiesāto 

kara noziedznieku slavināšanu, kā arī aktīvi veicināt uzticēšanos un izlīgumu. 

83. Padome pieņem zināšanai nesenās norises Serbu Republikas Nacionālajā asamblejā, kas 

veicina politiskās situācijas deeskalāciju. Padome uzsver, ka ir ļoti svarīgi, lai Serbu 

Republikas administratīvās vienības iestādes parādītu skaidru politisko gribu atteikties no 

atlikušajām iniciatīvām un tiesību aktiem, kas ir pretrunā valsts konstitucionālajai kārtībai un 

virzībai uz ES un kas joprojām rada bažas. 
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84. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome mudina Bosniju un Hercegovinu 

pastiprināt centienus, lai veicinātu funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidi, tās spēju tikt 

galā ar konkurences spiedienu un tirgus spēkiem Eiropas Savienībā, un īstenot nepieciešamās 

strukturālās reformas. 

85. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Bosnijas un Hercegovinas 

integrēšanos ES iekšējā tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un 

asociācijas nolīgumu. Padome atzinīgi vērtē to, ka Bosnija un Hercegovina turpina īstenot 

Izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Padome 

atzinīgi vērtē to, ka nesen tika pieņemta reformu programma, kas nepieciešama izmaksām 

no reformu un izaugsmes mehānisma, un aicina Bosniju un Hercegovinu ratificēt aizdevumu 

un mehānisma nolīgumus, iecelt reformu un izaugsmes mehānisma koordinatoru un 

nekavējoties sākt reformu īstenošanu. 

86. Padome pauž gandarījumu par to, ka ir atjaunotas pilnvaras operācijai EUFOR Althea, kam 

joprojām ir svarīga nozīme atbalstā, kas tiek sniegts Bosnijas un Hercegovinas iestādēm, lai 

uzturētu drošu vidi visiem pilsoņiem. 

87. Padome atkārtoti uzsver, cik svarīga ir pastāvīga sadarbība starp starptautiskajiem 

dalībniekiem, un pauž atbalstu Augstās pārstāves un viņas biroja misijai saistībā ar 

5+2 programmas īstenošanu. 

88. Padome mudina Bosniju un Hercegovinu turpināt aktīvi iesaistīties reģionālās sadarbības un 

labu kaimiņattiecību nodrošināšanā un atkārtoti aicina Bosniju un Hercegovinu ātri ratificēt 

visus reģionālās mobilitātes nolīgumus saskaņā ar Berlīnes procesu. 
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89. Padome uzteic Bosnijas un Hercegovinas pilnīgo pieskaņošanos ES KĀDP, kura tādējādi 

pauž savu skaidro apņemšanos virzīties uz ES, un mudina valsti to saglabāt un pilnībā īstenot 

ierobežojošos pasākumus, tostarp attiecībā uz Krieviju un Baltkrieviju. 

KOSOVA 

90. Padome atzinīgi vērtē Kosovas nepārtraukto apņemšanos virzīties ceļā uz Eiropu un īstenot 

ar to saistītās reformas, kurām ES turpinās sniegt atbalstu. 

91. Padome atzīmē kopumā ierobežoto progresu reformu īstenošanā pārskata periodā un aicina 

Kosovu veidot starppartiju sadarbību un paātrināt reformu tempu. Jo īpaši ir jāpieliek pūles, 

lai stiprinātu valsts pārvaldes reformu un tiesiskumu, tostarp tiesu sistēmas konsolidāciju, cīņu 

pret korupciju un pamattiesību, jo īpaši vārda brīvības, aizsardzību, kur nav panākts nekāds 

progress. Padome atzīmē, ka ir panākts zināms progress cīņā pret organizēto noziedzību. 

92. Padome atzinīgi vērtē to, ka 2025. gada februāra parlamenta vēlēšanās bija vērojama 

konkurence un tās notika saskaņā ar jaunu tiesisko regulējumu, taču norāda arī uz būtiskajām 

problēmām un mudina Kosovu turpināt konsolidēt savu vēlēšanu regulējumu atbilstīgi 

2025. gada ES vēlēšanu novērošanas misijas ieteikumiem. 

93. Padome ar bažām norāda uz ieilgušo politisko strupceļu pēc parlamenta vēlēšanām un uzsver 

to, cik svarīgs ir labi pārvaldīts un iekļaujošs vēlēšanu process, ņemot vērā agrīnās vispārējās 

vēlēšanas 2025. gada 28. decembrī un paužot nožēlu par mēģinājumiem politizēt Centrālās 

vēlēšanu komisijas darbu. 

94. Padome atzinīgi vērtē to, ka vietējās vēlēšanas 2025. gadā notika pārredzami un profesionāli 

un ar visu kopienu līdzdalību. 

95. Padome atzīst progresu, kas panākts migrācijas pārvaldībā, un aicina Kosovu ātri pieskaņoties 

ES vīzu politikai. 
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96. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzinīgi vērtē Kosovas panākto daļējo 

progresu funkcionējošas tirgus ekonomikas izveidē un saistībā ar tās spēju tikt galā ar 

konkurences spiedienu un tirgus spēkiem Eiropas Savienībā un mudina Kosovu īstenot 

nepieciešamās strukturālās reformas. 

97. Padome joprojām ir apņēmības pilna veicināt pakāpenisku Kosovas integrēšanos ES iekšējā 

tirgū, šādā nolūkā cita starpā pastiprināti īstenojot Stabilizācijas un asociācijas nolīgumu. 

Padome atzinīgi vērtē to, ka Kosova turpina īstenot Izaugsmes plānu Rietumbalkāniem, kas 

sniegs konkrētus ieguvumus iedzīvotājiem. Lai sāktu saņemt izmaksas no reformu un 

izaugsmes mehānisma, Kosovai vispirms bez turpmākas kavēšanās ir jāratificē aizdevuma un 

mehānisma nolīgumi. 

98. Padome mudina Kosovu turpināt sadarboties ar EULEX un citiem attiecīgajiem 

starptautiskajiem dalībniekiem un bez nosacījumiem atbalstīt Kosovas Specializētās palātas 

un Specializētās prokuratūras darbu. 

99. Joprojām svarīga ir konstruktīva pieeja reģionālai sadarbībai, jo īpaši CBTN. 

100. Padome pauž lielu atzinību par Kosovas nosodījumu Krievijas agresijas karam pret Ukrainu, 

tās pastāvīgo brīvprātīgo pieskaņošanos ES KĀDP un par ES ierobežojošo pasākumu 

piemērošanu, kas ir spēcīgs apliecinājums Kosovas izdarītajai stratēģiskajai izvēlei un vietai 

vērtību kopienā. 

101. Pozitīvi vērtējot pienācīgu vietējās pārvaldības nodošanu četrās ziemeļu pašvaldībās, Padome 

atkārtoti norāda uz saviem pagājušā gada secinājumiem un cer uz atlikušo pasākumu 

atcelšanu. 

102. Padome atkārtoti apstiprina pilnīgu atbalstu ES veicinātajam Belgradas un Prištinas dialogam 

par attiecību normalizāciju, ko vada Augstā pārstāve un atbalsta ES īpašais pārstāvis. 
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103. Progress to attiecīgajā virzībā uz Eiropu ir atkarīgs no centieniem bez turpmākas kavēšanās 

vai priekšnosacījumiem pilnībā īstenot visas saistības, kas noteiktas 2023. gada nolīgumā par 

virzību uz attiecību normalizēšanu, kā arī visos iepriekšējos nolīgumos. Ja abas puses nespēs 

panākt progresu savu attiecību normalizēšanā, tās riskē zaudēt nozīmīgas iespējas. Padome 

atzīst, ka gan Kosovas, gan Serbijas iekšējā politiskā situācija ir radījusi šķēršļus progresam, 

un pauž nožēlu par to, ka abas puses joprojām nav pilnībā īstenojušas vairākus dialoga 

nolīgumus. 

104. Gaidāms, ka Kosova pilnībā īstenos visus Belgradas un Prištinas dialogā panāktos nolīgumus, 

kas ietver Serbu vairākuma pašvaldību asociācijas / kopienas izveidi, un sāks pildīt savas 

2023. gada nolīgumā paredzētās saistības, uzsākot procesu, kura rezultātā tiks izveidoti 

konkrēti pasākumi un garantijas, lai “serbu kopienai Kosovā nodrošinātu pienācīgu 

pašpārvaldes līmeni” atbilstīgi 7. pantam. 

105. Padome atkārtoti norāda, ka Serbijas atbalstīto struktūru un dienestu statusu Kosovā, jo īpaši 

veselības aprūpes un izglītības jomā, ir paredzēts noregulēt koordinētā, pārredzamā un 

iekļaujošā veidā saskaņā ar dialogā panāktajiem nolīgumiem un Kosovas tiesību aktiem. 

Padome ar bažām atzīmē vairākas nekoordinētas Kosovas darbības, tostarp tās, kas vērstas 

pret Serbijas atbalstītām struktūrām un dienestiem, kuri darbojas Kosovā, un kas negatīvi 

ietekmēja Kosovas serbus un citas kopienas un viņu piekļuvi sabiedriskajiem un sociālajiem 

pamatpakalpojumiem. 

106. Padome atkārtoti norāda, ka tā gaida, ka Kosovas serbi tiks reintegrēti, sākot ar to iekļaušanu 

Kosovas iestādēs visos līmeņos, kā arī atbilstīgo tiesu iestāžu un policijas darbinieku 

beznosacījumu reintegrāciju saskaņā ar dialoga nolīgumiem un pilnībā ievērojot Kosovas 

tiesisko regulējumu. 

107. Gaidāms, ka Kosova un Serbija atturēsies no provokatīvām darbībām, izvairīsies no 

šķeltnieciskas retorikas un radīs ilgtspējīgus un koordinētus risinājumus, kas garantē drošumu, 

drošību un līdzdalības demokrātiju visiem iedzīvotājiem. Padome pieņem zināšanai abu pušu 

2025. gadā veiktos deeskalācijas pasākumus. 
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108. Padome atkārtoti pauž stingru nosodījumu par Kosovas serbu protestētāju vardarbīgajiem 

aktiem pret iedzīvotājiem, KFOR spēkiem, tiesībaizsardzības iestādēm un medijiem 

2023. gada maijā Kosovas ziemeļos un vardarbīgo uzbrukumu Kosovas policijai 2023. gada 

septembrī un solidarizējas ar iedzīvotājiem, kurus tas skāra. Vardarbībai nav attaisnojuma. 

Padome uzsver, ka ir vajadzīga pilnīga pārskatatbildība. 

109. Padome pieņem zināšanai Augstās pārstāves gatavību sasaukt augsta līmeņa dialoga 

sanāksmi, tiklīdz apstākļi būs labvēlīgi, un gaida, ka abas puses izmantos iespēju sasniegt 

konkrētus rezultātus, lai panāktu visaptverošu juridiski saistošu nolīgumu par attiecību 

normalizēšanu saskaņā ar starptautiskajām tiesībām un ES acquis. 

110. Padome atgādina, ka ir jāgroza Kosovas īpašās grupas normalizācijas jautājumos programma, 

lai atspoguļotu Kosovas saistības, kas minētas 2023. gada nolīgumā. 

TURCIJA 

111. Turcija joprojām ir kandidātvalsts un svarīga partnere daudzās kopīgu interešu jomās. Padome 

atkārtoti apstiprina savus iepriekšējos secinājumus, atzīmējot, ka Turcijas pievienošanās 

sarunas ir faktiski apstājušās un ka nevar apsvērt iespēju atvērt vai slēgt jaunas sadaļas. 

Atbilstīgi iepriekšējiem Padomes un Eiropadomes secinājumiem par Eiropas Savienības 

attiecībām ar Turciju Padome atkārtoti uzsver ES stratēģisko ieinteresētību stabilā un drošā 

vidē Vidusjūras austrumdaļā un sadarbībā balstītās un savstarpēji izdevīgās attiecībās ar 

Turciju. 

112. ES atgādina par savu gatavību turpināt pakāpeniski, samērīgi un atgriezeniski iesaistīties ar 

Turciju kopīgu interešu jomās atbilstīgi Eiropadomes 2024. gada aprīļa secinājumiem un 

ievērojot iedibinātus nosacījumus. 
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113. Padome pienācīgi ņem vērā konkrētos pasākumus, kas minētajā sakarā ir veikti, jo īpaši 

jaunu vai iepriekš apturētu augsta līmeņa dialogu rīkošanu un Eiropas Investīciju bankas 

darbu, lai atsāktu darbības, galveno uzmanību pievēršot privātajam sektoram. Padome arī 

pienācīgi ņem vērā, ka starp ES un Turciju turpinās dialogi par ārpolitiku un reģionāliem 

jautājumiem un augsta līmeņa nozaru dialogi, kas izklāstīti iepriekšējos Eiropadomes 

secinājumos. Būtiska nozīme sadarbības virzīšanā dažādās jomās būs pašas Turcijas 

konstruktīvai iesaistei. Šajā sakarā Padome turpmākā ES un Turcijas sadarbības stiprināšanā 

īpašu nozīmi piešķir Kipras noregulējuma sarunu atsākšanai un progresam tajās. 

114. Padome pauž dziļas bažas par satraucošo regresu un pastāvīgo pasliktināšanos 

demokrātijas, tiesiskuma un pamattiesību jomā. Sistēmiskais neatkarības trūkums un 

nepamatotais spiediens uz tiesu iestādēm, kā arī brīvas un drošas vārda brīvības ierobežojumi 

un demokrātiski ievēlētu amatpersonu un opozīcijas pārstāvju, tostarp Stambulas mēra, kā arī 

politisko aktīvistu, pilsoniskās sabiedrības un uzņēmumu pārstāvju, žurnālistu un citu personu 

apcietināšana un kriminālvajāšana rada arvien lielākus jautājumus par Turcijas apņemšanos 

attiecībā uz demokrātiskām vērtībām un arvien dziļākas bažas par tiesu iestāžu neatkarību. 

Nopietnas bažas rada arī pieaugošais spiediens, ar ko saskaras pilsoniskās sabiedrības 

organizācijas, jo īpaši tās, kas nodarbojas ar sieviešu, LGBTI, vides aizsardzības un 

cilvēktiesību jautājumiem. Padome aicina Turciju steidzami apvērst negatīvās tendences un 

efektīvi vērsties pret minētajiem un visiem pārējiem nopietnajiem trūkumiem, kuri norādīti 

Komisijas ziņojumā. 

115. Padome arī pauž dziļas bažas par to, ka Turcija joprojām nav panākusi progresu Eiropas 

Cilvēktiesību konvencijas (ECTK) un Eiropas Cilvēktiesību tiesas spriedumu īstenošanā. 

Padome atkārtoti aicina iestādes pastiprināt sadarbību ar Eiropas Padomi, pievērsties tās 

struktūru galvenajiem ieteikumiem, pilnībā īstenot Eiropas Cilvēktiesību konvenciju (ECTK) 

un citus starptautiskos cilvēktiesību instrumentus, kuros Turcija ir viena no pusēm, kā arī 

izpildīt visus Eiropas Cilvēktiesību tiesas spriedumus, ievērojot ECTK 46. pantu. 
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116. Padome atkārtoti uzsver, cik svarīgi ir turpināt un nepārtraukti uzlabot Turcijas un Grieķijas 

attiecības. Padome atgādina, ka arī turpmāk ir jānodrošina situācijas deeskalācija Vidusjūras 

austrumdaļā. 

117. Padome joprojām cer sagaidīt, ka Turcija nepārprotami apņemsies uzturēt labas 

kaimiņattiecības un strīdu izšķiršanu mierīgā ceļā, vajadzības gadījumā vēršoties 

Starptautiskajā Tiesā. Padome, kā norādīts attiecīgajos secinājumos, kā arī 2005. gada 

21. septembra deklarācijā, atkārtoti norāda, ka Turcijai jāpilda savas saistības saskaņā ar 

sarunu programmu, tostarp pilnībā un bez diskriminācijas jāīsteno asociācijas nolīguma 

papildprotokols attiecībā uz visām dalībvalstīm. Visu dalībvalstu atzīšana ir būtiska. Turcijai 

ir jānormalizē attiecības ar Kipras Republiku un jāievēro visu ES dalībvalstu suverenitāte un 

teritoriālā integritāte, kā arī visas to suverēnās tiesības saskaņā ar ES un starptautiskajām 

tiesībām, tostarp Apvienoto Nāciju Organizācijas Jūras tiesību konvenciju. 

118. Padome atkārtoti pauž ES pilnīgo apņemšanos attiecībā uz visaptverošu noregulējumu 

Kipras problēmai saskaņā ar ANO apstiprināto satvaru, atbilstīgi visām attiecīgajām ANO 

DP rezolūcijām un principiem, kas ir Savienības pamatā, kā arī saskaņā ar acquis. Joprojām ir 

izšķiroši svarīgi, lai Turcija apņemtos ievērot un aktīvi veicinātu šādu miermīlīgu 

noregulējumu, tostarp tā ārējos aspektus. Padome atzinīgi vērtē Apvienoto Nāciju 

Organizācijas ģenerālsekretāra pasākumus visaptverošu noregulējuma sarunu atsākšanai, 

tostarp personīgā sūtņa iecelšanu Kiprā. ES joprojām ir gatava aktīvi atbalstīt visus ANO 

vadītā procesa posmus, izmantojot visus atbilstīgos līdzekļus, kas ir tās rīcībā. Šajā sakarībā 

Padome cer uz ciešu sadarbību ar Komisijas īpašo sūtni Kiprā. Padome atgādina, cik svarīgs ir 

Varošas statuss, nosoda visas Turcijas vienpusējās darbības, kuras ir pretrunā ANO Drošības 

padomes rezolūcijām, un atkārtoti aicina minētās darbības nekavējoties atcelt. Padome aicina 

Turciju ievērot visas attiecīgās ANO Drošības padomes rezolūcijas, jo īpaši Rezolūciju 541, 

550, 789 un 1251. 
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119. Attiecībā uz ekonomiskajiem kritērijiem Padome atzīmē, ka ir panākts zināms progress, un 

mudina Turciju turpināt īstenot uz stabilitāti orientētu makroekonomikas politiku un turpināt 

pievērsties bažām par pienācīgu Turcijas tirgus ekonomikas darbību un institucionālo un 

regulatīvo vidi. 

120. Padome augstu vērtē Turcijas nemitīgos centienus uzņemt vienu no lielākajām bēgļu 

kopienām pasaulē. ES un Turcijas paziņojums joprojām ir galvenais satvars sadarbībai 

migrācijas jomā, un tas turpina dot rezultātus. Turcija un ES turpināja sadarboties, lai 

atbalstītu bēgļus un uzņēmējkopienas Turcijā. Padome atkārtoti norāda, ka ir svarīgi, lai ES 

un Turcijas paziņojums tiktu pilnībā un nediskriminējoši īstenots, tostarp attiecībā uz Kipras 

Republiku, ar mērķi nekavējoties atsākt atgriešanu un novērst neatbilstīgu ieceļošanu. Šajā 

sakarā Padome arī uzsver, ka Turcijai ir pilnībā un efektīvi jāīsteno ES un Turcijas nolīgums 

par atpakaļuzņemšanu un jāsadarbojas tieslietu un iekšlietu jomā ar visām ES dalībvalstīm, kā 

arī jāpieskaņojas ES vīzu politikai. 

121. Padome atgādina, ka Turcijai ir jāpilda savi pienākumi attiecībā uz ES un Turcijas muitas 

savienības īstenošanu, nodrošinot tās efektīvu piemērošanu visās dalībvalstīs un pilnībā 

pieskaņojot savu muitas politiku ES kopējam muitas tarifam, vispārējo preferenču shēmai un 

divējāda lietojuma preču eksporta kontroles režīmam, kā arī ES tiesību aktiem ārvalstu tiešo 

ieguldījumu jomā. Atzīstot panākto progresu vairāku tirdzniecības šķēršļu novēršanā un 

atsevišķu ierobežojumu likvidēšanā, Padome gaida, ka Turcija turpinās un pastiprinās darbu, 

lai novērstu atlikušos tirdzniecības šķēršļus. 

122. Padome atzinīgi vērtē konkrētos pasākumus, ko Turcija veikusi, lai apturētu pret Krieviju 

vērsto ES sankciju apiešanu caur savu teritoriju, un tie attiecīgā gadījumā ir jāīsteno un 

jāpapildina ar papildu centieniem, jo īpaši attiecībā uz progresīvajām tehnoloģijām, kuras 

Krievija izmanto militāriem mērķiem, un attiecībā uz Krievijas “ēnu floti”. Joprojām ārkārtīgi 

svarīga ir aktīva un cieša sadarbība ar ES, lai novērstu un atklātu ES sankciju apiešanu. 
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123. Padome pauž dziļu nožēlu par to, ka Turcijas pieskaņošanās līmenis ES KĀDP joprojām ir 

ļoti zems un ka tā nav pievienojusies ES ierobežojošajiem pasākumiem, kas pieņemti, 

reaģējot uz Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, un atkārtoti pauž stingru aicinājumu Turcijai 

kā vissvarīgāko prioritāti pastiprināt pieskaņošanos ES KĀDP nostājām un pievienošanos 

ierobežojošajiem pasākumiem. Šis jautājums ir jārisina Turcijas iestādēm, tostarp ES un 

Turcijas dialogos par ārpolitiku un reģionāliem jautājumiem. Padome atzīmē, ka Turcija ir 

demonstrējusi konstruktīvu pieeju vairākos reģionālos un ģeopolitiskos jautājumos. Padome 

atzīst Turcijas svarīgo nozīmi nepārtrauktā sarunu veicināšanā starp Ukrainu un Krieviju 

Stambulā, kā arī Turcijas vispārējo atbalstu Ukrainai un ieguldījumu tās labā, kas ir jāturpina 

un jāpaplašina. 

GRUZIJA 

124. Padome atkārtoti apstiprina Savienības atbalstu Gruzijas iedzīvotāju lielākās daļas centieniem 

virzīties uz nākotni Eiropā. 

125. Gruzijas iestāžu veiktie pasākumi neatbilst tam, ko ES gaida no kandidātvalsts. Padome 

atzīmē nopietno vispārējo regresu demokrātijas, cilvēktiesību un tiesiskuma jomā, tostarp tādu 

represīvu tiesību aktu pieņemšanu, kas apdraud pamattiesības un pamatbrīvības, tiesu iestāžu 

politisko instrumentalizāciju, opozīcijas līderu vajāšanu, patvaļīgus protestētāju un žurnālistu 

arestus un pilsoniskās telpas sarukšanu. 

126. Padome nosoda Gruzijas iestāžu izplatīto dezinformāciju un pret ES vērstus vēstījumus un 

aicina tos izbeigt. 
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127. Padome ar nožēlu atzīmē Gruzijas regresu visos deviņos pasākumos, saskaņā ar kuriem tika 

piešķirts kandidātvalsts statuss. Tāpēc Gruzijas pievienošanās ES process faktiski ir apstājies, 

kamēr iestādes neapliecinās stingru apņemšanos mainīt kursu un atgriezties pie virzības uz 

ES. 

128. Padome aicina Gruzijas iestādes atbrīvot visus patvaļīgi aizturētos politiķus, žurnālistus un 

aktīvistus, atcelt represīvus tiesību aktus, pieņemt demokrātiskas, visaptverošas un 

ilgtspējīgas reformas saskaņā ar Eiropas integrācijas pamatprincipiem un izbeigt savu 

agresīvo vēstījumu pret ES, ES vēstniekiem un delegācijas vadītāju kā pirmos soļus, lai 

atsāktu virzību ceļā uz ES. 

129. Padome atkārtoti apstiprina ES atbalstu Gruzijas suverenitātei, neatkarībai un teritoriālajai 

integritātei tās starptautiski atzītajās robežās un uzsver, ka ES joprojām ir stingri apņēmusies 

iestāties par konfliktu risināšanu miermīlīgi un īstenot neatzīšanas un iesaistīšanās politiku, 

tostarp, izmantojot ES pārraudzības misijas klātbūtni Gruzijā. 

130. Padome pauž nožēlu par to, ka Gruzija joprojām neievēro ieteikumus, kas iekļauti septītajā 

ziņojumā par vīzu režīma atcelšanas apturēšanas mehānismu, un aicina Gruzijas iestādes tos 

nekavējoties īstenot un izpildīt vīzu režīma liberalizācijas kritērijus. 

131. Padome atkārtoti norāda, ka tā ar stingrību gaida, ka Gruzija kā vissvarīgāko prioritāti 

pastiprinās savus centienus virzībā uz pilnīgu pieskaņošanos KĀDP, jo īpaši pieskaņošanos 

ES ierobežojošajiem pasākumiem pret Krieviju un Baltkrieviju, kas pieņemti saistībā ar 

Krievijas agresijas karu pret Ukrainu. Padome arī aicina Gruzijas iestādes atturēties no 

darbībām un paziņojumiem, kas ir pretrunā ES nostājām ārpolitikā. Padome mudina Gruziju 

turpināt sadarbību ES ierobežojošo pasākumu apiešanas novēršanā. 
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